DEUX ~LIGNE

- Ou Durocue ENTRE Le Lannionmnc

ET L'UN DE SES ABONNES




‘Ou DIALOGUE
ET L'UN




LA

LANGUE BRETONNE

ET LES BRETONS

Dialogue entre « Le Lannionnais » et l'un
de ses Abonnes

_—— — _,-HJ—W__—_

Ia scéne sc passe sur cetle belle Lieue-de-Greéve, siluée enire
Saint-Efflam, avec sa fontaine prodigieuse, Lancarré, cotoyé par
Roc’h-Hellaz et Saint-Michel-en-Gréve, pauvre Herculanum
marilime que mine lentement la mer.

L' Abonné. — Un savant, nous dis-tu, de nos
chers compatriotes, est chargé par le Ministre de
I'Instruction publique, de recueillir les traditions
scrites et orales de notre pays, etc. — Sera-t-il,
comme bon nombre de ses devanciers, qui ont
promis monts et merveilles aux particuliers qui
leur ont ouvert niaisement leurs modestes collec-
tions de chansons, de traditions orales ou écri-
tes sur notre Arvorik koz douar dero. (La vieille
~Armorique,terre de chénes), ou bien nous fera-t-

il part de ses découvertes, dans un temps qui ne
dépassera pas le jugement dernier ?
















































et n'a jamais celui du z ;w, seclon les dialectes,
se prononce soit ou comme en anglais, soit v
comme en allemand, soit comme l'u francais.
Maintenant, mon cher Lannionnais, si tu veux
étudier sérieusement notre langue, fais-tol une
provision de grammaires et de dictionnaires bre-
tons-francais et,dans quelques mois, nous pour-
rons causer encore ensemble des beautés des
zones et des gwerz de notre vieille et impéris-
sable langue,qui semble aujourd’hui demander
une vie nouvelle a la science et a l'érudition.
Qui, langue bénie de nos péres, pendant que
les idiomes dérivés en Europe semblent conver-
ger vers l'unité, par la fusion, toi, rebelle au
mouvement géneral, que d’un coté tu n’'en-
traves pas, tu repousses, comme une souillure,
tout contact avec tes voisines moins severes,
voulant arriver & les égaler on politesse et en cul-
ture.

Le Lannionnais. — Je vais, de ce pas, chez
le libraire.

L’Abonné. — Et moi je pars, comme volon-
taire, dans l'armée des griffonneurs bretons,
qui, tout en aimant notre belle France, défen-
dront jusqu’a la derniére goutte de sang de leur
plume, lalangue bénie de nos ancétres.

Miromp bepret ganl levenez

Euz ar brezounok ar gwir iez
. Rac ni a z0 bet hag a vezo
[+ Bretouned tud vad atao.

e .~ Ia en em lzouenamp a tridomp a galoun

Mar deuz en hon goaziou eun daken cad breton.
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